8734
Euro Edge Kitchen

For assistance or replacement parts please contact:

The Step2 Company, LLC.
10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA

1-800-347-8372 USA & Canada Only

\

(330)656-0440
www.step2.com
[Required: 3 batterie “AA"NON 3 baterie,,AA” (NIE
3“AAA” batteries, (NOT INCLUSE per DOLACZONO)
INCLUDED) for light. il bruciatore. do palnika.
3“AA” batteries (NOT Vereist: Erforderlich
INCLUDED) for burner. A N rforderlic
3'AAA batterijen, (NIET 3"AAA/LR03" Batterien (NICHT
Requis : MEEGELEVERD) voor licht. ENTHALTEN) fur Licht.

3 piles « AAA » (NON
INCLUSES)pour le lumiere 3
piles « AA »pour le braleur,
NON INCLUSES.

Componentes necesarios:

3 pilas AAA (NO INCLUIDAS)
para el luz.

3 pilas AA para de la (NO
INCLUIDAS) cocina.

Funziona con:

3 batterie “AAA” (NON
INCLUSE) per

il leggero

IIAAII x 3

©
Q “AAA"X3 0

3'AA’batterijen NIET
MEEGELEVERD voor
brander.

Necessario:

3 Pilhas"AAA” (NAO
INCLUIDAS) para o luz.
3 Pilhas“AA”NAO
INCLUIDAS

para o queimador.
Wymagane:

3 baterie , AAA" (NIE

DOLACZONO)
do $wiatto.

3"AA/LR06" Batterien (NICHT
ENTHALTEN) fir Brenner.

RE

RE:

3 “AAA” Hijth,
T b
3 “AM” Hith CMEFRE)

AaE

osthe

25 Sl sz AR i e

2

bl @e 833250

s 835750 58) CAAA" Sl

3

354 (bl

Thank you for purchasing the Step2® Euro Edge Kitchen™.
We'd appreciate a few minutes of your time to complete a brief survey so we can

continue providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=873400

Thank you for your time,

\ Your friends at Step2. )
ENGLISH
N\

-
A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points.

Adult assembly required.
\. J
OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF
SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

INSTALLATION

+ Usefor children from ages 2 years and up.
: ﬁ% rIE.EP gr%'i&'rse'?\r}\ﬁ%'[les% product until properly assembled.
« Tighten until parts are secure and screw head is flat against plastic - any further

tightening will not hold parts together appropriately. Make sure that all gaps
between parts are less than 3/16” (4.76mm) to eliminate safety concerns.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY SECURE CONNECTIONS AND REPLACE
DAMAGED ORWORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY FOR REPLACEMENT
PARTS.

CLEANING INSTRUCTIONS

« Electronic Components: Do not submerge in water or spray liquid directly on unit. Use
mild detergent solution. Wipe with damp cloth.
+ General Cleaning: Use mild soapy water.

« Parents should thoroughly wash accessories before use.

DECAL APPLICATION

Clean and dry area thoroughly. Center decal in area. Apply pressure from center to
outer edge.

DISPOSAL INSTRUCTIONS

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with government regulations.

IMPORTANT

Do not mix old and new batteries.
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ENGLISH

Do not mix different types of batteries.

Insert batteries with correct polarity.

Remove exhausted batteries from the toy.

Follow battery manufacturer’s warnings and recommendations.

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC
RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING
TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE
HARMFUL INTERFERENCE, AND (2) THIS DEVICE
MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE
UNDESIRED OPERATION

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH
CANADIAN ICES-003.

WARNING: CHANGES OR MODIFICATIONS TO THIS UNIT
NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY RESPONSIBLE
FORTCOMPLIANCE COULD VOID THE USER'S
AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

NOTE: THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND
FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS B
DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC
RULES. THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE
REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL
INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION.

THIS EQUIPMENT GENERATES, USES, AND CAN
RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT
INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE WITHTHE
INSTRUCTIONS, MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE
TO RADIO COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE IS NO
GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCUR
IN A PARTICULAR INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT
DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO OR
TELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED
BY TURNING THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER
IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE INTERFERENCE
BY ONE OR MORE OF THE FOLLOWING MEASURES:

- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.
INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE
EQUIPMENT AND RECEIVER.

CONNECTTH E EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON

A CIRCUIT DIFFERENT FROM THAT TO WHICH THE
RECEIVER IS CONNECTED.

CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/
TVTECHNICIAN FOR HELP.

FRANCAIS

A\ MISE EN GARDE: pANGER
D’ETOUFFEMENT - Petite piéces. Assemblage
par un adulte requis.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS
SUIVANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE
GRAVE, VOIRE MORTELLE. )

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

INSTALLATION

« Congu pour une utilisation par des enfants de 2 ans
et plus.

« Surveillance par un adulte requise.

- Dites aux enfants :
- de ne pas utiliser le produit jusqu’a ce qu'il soit

2assemblé correctement.

+ Pour minimiser les risques posés par les copeaux de

forage, les vis sont concues pour percer le plastique
et former leur propre filetage. Veillez a ne pas trop
serrer es vis pour qu'elles tiennent les piéces
ensemble de fagon appropri

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

APPLICATION DES DECALCOMANIES

Nettoyez et séchez soigneusement la zone. Centrez la
décalcomanie dans la zone. Appliquez une pression du centre
vers le bord extérieur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

« Composants électroniques : Ne plongez pas I'unité
dans l'eau et ne la vaporisez
jamais directement de liquide. Essuyez avec un
chiffon mouillé d'une solution de détergent doux.
« Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.
« Les parents doivent laver complétement les
accessoires avant l'utilisation.

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit
étre conforme a toutes les
lois nationales.

IMPORTANT

FRANCAIS

N'utilisez pas a la fois des piles usagées et des

piles neuves.

N'utilisez pas a la fois des piles alcalines et des piles standard
(carbone-zinc) ou des piles rechargeables (nickel-cadmium).
Ne rechargez pas des piles non rechargeables.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant
d'étre rechargées. Les piles rechargeables ne doivent étre
rechargées qu'en présence d’un adulte.

Les piles doivent étre mises en place en respectant la polarité
indiquée.

Enlevez les piles usées du jouet.

Les bornes d’alimentation ne doivent pas étre
court-circuitées.

ITALIANO

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI
CIASCUN UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE
LE CONNESSIONI E SOSTITUIRE | COMPONENTI
DANNEGGIATI O USURATI. CONTATTARE STEP2
COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere
effettuato in conformita con tutti i regolamenti previsti
dal governo.

IMPORTANTE:

ESPANOL

A ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA:

Contiene piezas pequefias. Requiere montaje por parte
de unadulto.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTAEN EL
FUTURO.

INSTALACION

« Serecomienda el uso de este producto para nifios
mayores de 2 aios.

« Serequiere la supervision de un adulto.

« Impida que los nifos utilicen este producto hasta que
se haya finalizado su montaje.

« Para minimizar los riesgos asociados a las
virutas de taladro, los tornillos estan disefiados para
perforar el plastico y formar su propia rosca. Procure
no apretar demasiado los tornillos, ya que podrian no
asegurar las piezas correctamente.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE
LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE
PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO
CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS

DE REPUESTO.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA

« Componenteselectrénicos:No sumerjael productoenaguanilo
rocie con liquido directamente. Hume dezca un pafioconuna
solucion de detergente suave paralimpiarlo

« Limpieza general: Utilice una solucién de agua y
jabén suave.

- Se recomienda a los padres que limpien los accesorios
en profundidad antes de su uso.

COLOCACION DE LOS ADHESIVOS

Limpie y seque la superficie en profundidad. Sitte
laldmina en la posicion correcta. Presione desde el
centro hacia los bordes.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacién
de este producto se debe realizar de conformidad con la
Normativa Gubernamental.

IMPORTANTE

No utilice pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo.

No mezcle pilas alcalinas, pilas comunes (de carbono-cinc) y
pilas recargables entre si (nickel-cadmium).

No recargue pilas que no sean recargables.

Retire las pilas recargables del juguete antes de recargarlas.
Recargue las pilas siempre bajo la supervision de un adulto.
Instale las pilas con la polaridad correcta.

Extraiga del juguete las pilas que estén descargadas.
Compruebe que no se hayan producido cortocircuitos en las
terminales de suministro.

AAVVERTENZE: RISCHIO DISOFFOCAMENTO

- Parti di dimensioni ridotte. E necessarioil montaggioda
partediadulti.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI

E AVVERTENZE PER RIDURRE IL RISCHIO DI
INFORTUNI GRAVI O FATALI.

CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO
RIFERIMENTO.

INSTALLAZIONE

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 2

anniin su.

E necessaria la supervisione da parte di un adulto.

Asegurese que los nifos:

- no utilicen este producto hasta que se haya
finalizado su montaje.

Para minimizar los riesgos asociados a las virutas de

taladro, los tornillos estan

disefiados para perforar el plastico y formar su

propia rosca. Procure no apretar

demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar

las piezas correctamente.

Non mescolare batterie scariche e nuove.

Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-
carbonio) o ricaricabili (nichel-cadmio)

Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
Rimuovere dal giocattolo le batterie ricaricabili prima
di ricaricarle. Le batterie devono essere ricaricate sotto
la supervisione di un adulto.

Inserire le batterie con la polarita corretta

Rimuovere dal giocattolo le batterie scariche.

Non collegare in corto circuito i capicorda.

NEDERLANDS

A\ WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen.
Montage door volwassene vereist.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN
WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK
ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIG REFERENTIE.

INSTALLATIE

+ Bestemd voor gebruik door kinderen van 2 jaar
enouder.

« Toezicht van een volwassene vereist.

« Instrueer kinderen:

- het product niet te gebruiken tot het goed in elkaar
is gezet.

« Omrisico’s van boorsnippers te minimaliseren, zijn
schroeven zodanig ontworpen dat ze door het
Wastic gaan en hun eigen schroefdraden maken.

ees voorzichtig
dat de schroeven niet te vast worden aangedraaid,
anders houden ze de onderdelen niet goe
aan elkaar.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI

VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE OF
VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM CONTACT MET DE STEP2
COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

REINIGINGSINSTRUCTIES

« Elektronische onderdelen: Niet in water
onderdompelen of rechtstreek vloeistof
op de eenheid sproeien. Met behulp van een mild
wasmiddel en een vochtige
doek afvegen.

« Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.

« Ouders dienen de accessoires vé6r gebruik grondig
te wassen.

PLAKPLAATJE AANBRENGEN

Reinig en droog het gebied grondig. Centreer het plakplaatje in
het gebied. Pas druk toe vanuit het midden naar de buitenrand.

AFVOERINSTRUCTIES

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

BELANGRIJK

Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.
Geen alkali-, standaard (koostofzink) of oplaadbare (nikkel-
cadmium) batterijen door elkaar gebruiken.

Niet oplaadbare batterijen niet opnieuw opladen.
Oplaadbare batterijen dienen te worden verwijderd uit
het speelgoed voordat ze opgeladen worden. Oplaadbare
batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van
een volwassene.

Batterijen moeten met de juiste polariteit

wordeh aangebracht.

Le%e batterijen dienen te worden verwijderd uit

het speelgoed.

De voedingspolen mogen niet worden kortgesloten.

PORTUGUES

AVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas
pequenas. Necessaria amontagem por adultos.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS
PARA REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO
GRAVE OU FATAL.

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.



When tightening any bolts or screws, ensure the parts Podczas przykrecania wkretdw czy srub nalezy ze

that are being secured leave a gap of less than 3/16” wzgleddw bezpieczeristwa upewnic sie, ze mocowane
(4.76 mm) to eliminate safety concerns. zesci pozostawiajg szczeline mnigjsza niz 5 mm.

Lors du serrage d'un boulon ou d'une vis, sassurer que les TR !@ﬁ?ﬂ@ﬁ B, fﬁﬁ?ﬁ%ﬁggﬂﬁzmﬁﬂ%
pieces fixées solidement laissent un espace inférieur 5 BRANEEL 3/16 F (4.76 ZK) , DUHGRZER
mm pour éliminer les problémes de sécurité. .

Cuando ajuste pernos o tornillos, asegurese que haya o . R .

un espacio menora 5 mm entre las piezas que esté 3/16 0593528 85 g dsSmoly2 9 05T gobuonl ol gl gy i
asegurando para eliminar cualquier riesgo de seguridad. ALttt ey il inl (204 76)nss

Durante I'avvitamento di bulloni o viti assicurare che tra i
componenti serrati vi sia uno spazio inferiore ai 5 mmin
modo da evitare rischi per la sicurezza.

Zorg wanneer u bouten vastdraait, dat de ruimte tussen
de delen die u vastzet minder dan 5 mm bedraagt om de
veiligheid te waarborgen.

Ao apertar quaisquer parafusos ou porcas, certifique-se
de que séo afixados com um intervalo nao inferiora 5
mm de modo a eliminar quaisquer preocupagdes coma
seguranca.

< 2x1-7/8" (4,76 cm) < 2x1-7/8" (4,76 cm)
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2x1-7/8" (4,76 cm) 1x1-7/8" (4,76 cm)



“AAA"X 3

Insert correct battery type as shown in diagram inside battery compartment.

Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans le
compartiment des piles.

nstale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se muestra en el
diagrama.

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma all'interno al
compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het
batterijcompartiment.

Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior do
compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.
RN, RIERR S B Rt .
el Unadl gz Jahs sgmsll okl Il 8 rediga 38 LS anaall  5ill o by g

REMOVE AND DISCARD PAPER STRIP.

DE PAPIERSTROOK VERWIJDEREN EN WEGGOOIEN.
RETIREZ LA BANDE DE PAPIERETJETEZ-LA.  RETIRE E ELIMINE ATIRA DE PAPEL.

RETIRE Y DESECHE LA TIRA DE PAPEL. USUNAC | WYRZUCIC PAPIEROWY PASEK.
RIMUOVERE E GETTARE LA STRISCIA DI CARTA.  HUH HEEFF40%.
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2x2.5"(6.35cm)

9 x 3/4” (1,905 cm)

,76 cm)

(4

-7/8"

6x1
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< 2x1-7/8" (4,76 cm)

< 3x1-7/8" (4,76 cm)



® 1.5VAA" @)

l® 1.5vAr @

IIAAII X 3
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Insert correct battery type as shown in diagram inside battery compartment.

Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans le
compartiment des piles.

nstale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se muestraen el
diagrama.

Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma all'interno al
compartimento delle batterie.

Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het
batterijcompartiment.

Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior do
compartimento das pilhas.

Wiozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.
WERTR, ¥IERTLS e A it
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REMOVE AND DISCARD TAB. VERWIJDER DE TAB.
RETIRER LETAB. QUITARY RETIRAR LA LLAVE.

RETIRE Y DESECHE LA LENGUETA. DESMONTAJE Y REMOCION DE LA LENGUETA.
RIMUOVERE E PRENDERE IL TAB. R BGT LR .

TR T




2x1-7/8" (4,76 cm)



2x1-7/8" (4,76 cm)

2x1-7/8" (4,76 cm)

Snap, Emboiter, Encéjeﬁlo, Scatto, Klikken, Encaixe Snap, Emboiter, Encajelo, Scatto, Klikken, Encaixe
Zatrzasna¢, B\ &b Zatrzasna¢, BN |, gaki




Zatrzasna¢, B gaki

6 x3/4" (1,905 cm) 2x2.5"(6.35cm)




Snap
Emboiter
Encéjelo
Scatto
Klikken
Encaixe

Zatrzasnac

AA

5ﬂ Snap/ Emboiter/ Encéjelo/ Scatto/ Klikken/ Encaixe/
Zatrzasna¢/ B\ / b

Snap, Emboiter, Encdjelo, Scatto, Klikken, Encaixe

Zatrzasnaé, B
bl

Same color bottle halves.

Moitiés de bouteilles de méme couleur.
Mitades de botellas del mismo color.
Meta della bottiglia dello stesso colore.
Flessenhelften in dezelfde kleur.

Meias garrafas da mesma cor.

Potéwki butelek w tym samym kolorze.

AH R e ) 2 ool dsliaza doloy Ll

Decal Application

Application des décalcomanies
Colocacion de los adhesivos
Applicazione delle decalcomanie
Plakplaatje aanbrengen

Aplicacao da decalcomania
Umieszczanie naklejek
Aufbringen der Klebefolien
Tt 2% 2 7
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PORTUGUES

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS
PARA REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO
GRAVE OU FATAL.

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

INSTALACAO:

Destina-se a ser utilizado por criangas com 2 ou mais

anos de idade.
Necessdria a supervisao de um adulto.

Instrua as Criangas para que:

- nao usem o produto até que esteja
devidamente montado.

Para minimizar os riscos que representam as aparas
dos furos, os parafusos sao

concebidos para perfurar o plastico e formar as suas
proprias roscas. Tenha

cuidado para nao apertar demasiado os parafusos ou
estes ndo irdo prender adequadamente as pecas.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA
UTILIZACAO. APERTE BEM AS LIGACOES E
SUBSTITUA OS COMPONENTES DANIFICADOS OU
DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2 COMPANY PARA
OBTER PECAS DE SUBSTITUICAO.

INSTRUCOES DE LIMPEZA:

« Componentes Electrénicos: Nao mergulhe em agua
ou deite liquido directamente

sobre a unidade. Use um pano humedecido com
solucdo de limpeza de

detergente suave.

Limpeza Geral: Utilize agua ensaboada morna.

Os pais devem lavar cuidadosamente os acessorios
antes da utilizagao.

APLICACAO DA DECALCOMANIA:

Limpar e secar a area cuidadosamente. Centrar a
decalcomania na area. Pressionar a partir do centro para
a zona exterior.

INSTRUCOES DE ELIMINAGAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminacao deve estar
em conformidade com todas as regulagdes oficiais.

IMPORTANTE:

Nao misture pilhas novas com usadas.

N&o misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco), ou
recarregaveis (niquel-cadmio)

Nao recarregue pilhas ndo recarregdveis.

As pilhas recarregaveis devem ser removidas do
brincado antes de recarregar. As pilhas recarregaveis sé

A OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADEAWIENIA -

mate czesci. Montaz powinna wykona¢
osoba dorosta.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN |
OSTRZEZEN ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO
ODNIESIENIA POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH
OBRAZEN CIALA.

ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH
KONSULTACIJI.

MONTAZ:

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej

2 lat.

Wymagany nadzér dorostych.

Poleci¢ dzieciom, aby:

- nie uzywaty zabawki, dopdki nie zostanie
odpowiednio zmontowana;

Aby zmniejszy¢ zagrozenie stwarzane przez opitki po
wierceniu, wkrety zostaty zaprojektowane tak, aby
przeszywaty plastik i same tworzyty gwinty. Nie nalezy
zbyt mocno dokrecac wkretéw, gdyz nie beda one
zlaczac czesci w prawidtowy sposob.

POLSKI

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA |
WYMIENIC USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI.W
CELU WYMIANY CZESCI NALEZY SKONTAKTOWAC
SIE Z FIRMA STEP2.

Zuzyte wniat

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:

+ Elementy elektroniczne: Nie zanurza¢ w wodzie ani
nie rozpylac cieczy bezposrednio na urzadzenie.

Wycierac szmatka zwilzona tagodnym detergentem.

+ Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z
dodatkiem mydta.

+ Rodzice powinni dokfadnie umy¢ akcesoria
przed uzyciem.

UMIESZCZANIE NAKLEJEK:

Nalezy doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢ powierzchnie.
Umiesci¢ naklejke na srodku. Dociska¢ od srodka
ku kraricom.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy
utylizowac zgodnie z obowigzujacymi,
krajowymi przepisami.

WAZNE!

Nie taczy¢ starych i nowych baterii.

Nie taczy¢ baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) lub akumulatorkéw (NiCd).
Nie wolno tadowac baterii jednorazowych.

Przed tadowaniem akumulatoréw nalezy wyjac je

z zabawki. Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod
nadzorem oséb dorostych. Podczas wktadania baterii
nalezy zachowa¢ wihasciwa biegunowosc.

Zuzyte baterie nalezy wyjac¢ z zabawki. Nie zwierac
stykow zasilania.
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